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Notice d'installation
Document n°. 540-205
Rev. 2, Janvier 1999

Controleur d'unité d'aération — sortie 0-10 V

Description du produit

Ces instructions expliquent comment installer (pages
1-2) ou remplacer (pages 2 a 5) un Controleur d'unité
d’'aération — 0-10 V sur site (pour applications avec
aérateur d'unité)

Numéro de référence du produit
540-509

Le carton d’emballage contient le controleur (carte
contréleur et capot), un rail de montage et deux vis
autoforantes.

REMARQUE : Conservez le contréleur dans son sac
antistatique jusqu’a son installation sur le rail de
montage.

Directive d’installation

ATTENTION Risque de dégats
A matériels ou pertes de
données si I'utilisateur ne
suit pas la procédure
comme indiquée.

Outils nécessaires

» Bracelet antistatique (ESD)

e Tournevis d'électricien

» Perceuse électrique

« Embout de vissage 6 pans 6,35 mm (1/4 po)

» Terminal opérateur portable avec logiciel
d'interface pour contréleur version 2.0 ou
supérieure (uniquement en cas de
remplacement de contrdleur)

Outils supplémentaires si I'option autoforante n'est
pas utilisée :

* Embout de vissage 6 pans 6,35 mm (1/4 po)
*  Embout 3 mm (1/8 po)

Conditions requises

Moteur du volet installé dans I'unité d'aération
« Thermostat d’ambiance installé
* Source d'alimentation 24 V Classe 2

e Double prise, ou si la tension du ventilateur
dépasse 24 V, un relais pour le ventilateur

» Sinécessaire, coffret du controleur installé

Temps d'installation

Nouvelle installation de contréleur 10 minutes
Remplacement (ancien contréleur

avec borniers amovibles) 6 minutes
Remplacement (ancien contréleur

sans borniers amovibles) 16 minutes

REMARQUE : Ces temps n'incluent pas tout travail a
effectuer en cas de besoin a la base de données a
|"armoire.

Instructions pour nouvelle installation

REMARQUE : Les instructions ci-dessous ne
s'appliquent qu’'a une nouvelle installation. Pour les
instructions de remplacement, voyez les pages 2 a b.

Les taches suivantes peuvent étre effectuées par un
électricien.

1. Servez-vous du rail de montage comme gabarit
(figure 1) et marquez I'emplacement des deux
trous de vis pour le controleur.

2. Utilisez I'une des options suivantes :

» Sivous utilisez les vis autoforantes : Utilisez
la perceuse et I'embout de vissage 6 pans et
fixez le rail de montage avec les vis (pas de
trous pilotes requis).
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Figure 1. Contrbleur d'unité d'aération — sortie 0-10 V.

VOYANT BST

» Sivous d'utilisez pas les vis autoforantes :
Percez deux trous pilote de 3 mm pour les
vis. Alignez le rail de montage sur les trous.
En vous de I'embout de vissage 6 pans,
fixez le rail a I'aide de vis n°6 ou n°8.

3. Mettez le bracelet antistatique a votre poignet et
connectez-le a une bonne mise a la terre.

4. Retirez soigneusement le contréleur de son sac
antistatique. Centrez-le sur le rail de montage et
encliquetez-le fermement en place.

5. Connectez le tronc du réseau local (LAN) (figure
3).
ATTENTION :

Ne pas connecter la mise a terre a la
borne de I'écran (S).

6. Effectuez le cablage des points. Utilisez les
tables 1, 2 et 3 pour trouvez le schéma de
raccordement (Figures 5 a 23) correspondant a
votre configuration de matériel et application
d'unité d'aération.
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ATTENTION :

Les sorties numériques (DO) du
controleur ne commandent que des
charges de 24V ~. La puissance
maximum par DO est 12 VA. Pour des
demandes plus élevées en VA, des
tensions 110 ou 220V ~, des
transformateurs séparés pour alimenter
la charge ou des demandes en
alimentation DC, utilisez un module a 4
relais de 220V, (n° de réf. 540-147).

REMARQUE : Chaque DO fournit une borne
Normalement Quvert (NO) et une borne
Commun (C). Raccordez les deux connexions
d'une charge de 24 V ~ directement a la carte
controleur. Les actionneurs utilisent deux DO et
nécessitent 3 connexions.

REMARQUE : Laborne « H » 24V ~ est
commutée a travers un TRIAC vers les
connexions NO lorsque la DO associée est sous
tension.

Siemens Building Technologies, Inc.
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Pour éviter d'endommager I'unité en cas d'une
mise hors tension manuelle du ventilateur a
I'interrupteur de vitesse du moteur du
ventilateur, I'une de ces deux procédures doit
étre effectuée :

¢ Raccordez I'alimentation 24 V ~ des
actionneurs en série avec l'interrupteur de
vitesse du moteur du ventilateur.

» Raccordez un contact de détection de
tension au moteur du ventilateur. De cette
maniére, si aucune tension n'est détectée,
le contact s’ouvrira, coupant I'alimentation
24V ~ vers les actionneurs.

A titre d'information, vous pouvez en cas de
besoin vous référer aux figures 21, 22 et 23.
Pour plus de détails, voyez le schéma de
raccordement sur I'unité.

Figure 21 pour les unités Trane
Figure 22 pour les unités Snyder General
Figure 23 pour les unités Nesbitt

Branchez le cable du thermostat d’ambiance
dans la prise RTS sur la carte controleur (figure
1).

Connectez le tronc d’alimentation -figure 4). NE
PAS METTRE le contréleur sous tension.

L'installation est terminée.

Instructions de remplacement

Attention :

Lorsque vous remplacez un TEC, vous
devez noter, ressaisir ou mettre a jour

les valeurs initiales des points du
controleur que vous remplacez. Ces
points sont suivis d'un astérisque sur

la visualisation du logiciel d'interface du

contréleur (CIS).

REMARQUE : Vous devez avoir un CIS Version 2.0
ou postérieure pour remplacer un contréleur.

Les tdches suivantes peuvent étre effectuées par le
spécialiste en systemes.

Placez le bracelet antistatique a votre poignet et
connectez-le a une bonne terre..

Avant de déconnecter |'ancien contréleur,
effectuez I'une des taches suivantes :

Siemens Building Technologies, Inc.
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REMARQUE : Sile nouveau controleur possede
une version de microprogramme plus récente
gue I'ancien contrdleur, passez a la troisieme
puce.

Si I'ancien controéleur communique avec
I'armoire, mettez les valeurs initiales du
controleur a jour a I'armoire.

Si I'ancien contréleur ne communique pas
avec |'armoire mais avec le CIS, ou si le
controleur est autonome, notez les valeurs
initiales (celles suivies d'un astérisque (*) sur
la visualisation du CIS). Notez ces valeurs
dans la Table 4 a la derniere page de cette
notice.

Si I'ancien contréleur ne communique pas du
tout ou si le contréleur que vous installez est
muni d’un microprogramme plus récent que
celui de I'ancien controleur, effectuez la
procédure suivante a I'armoire :

a. Lancez un Rapport de définitions des
points pour le point LCTLR. Notez les
valeurs dans la Table 4.

b. Visualiser le bloc de valeurs initiales (ces
informations ne sont valides que pour la
derniére mise a jour). Notez ces valeurs
dans la Table 4.

c. Effacezle point LCTLR de I'armoire.

Remplacez I'ancien controleur comme suit :

Les taches suivantes peuvent étre effectuées
par I'électricien.

a.
b.

a o

Mettez le contréleur hors tension.

Enlevez du contréleur, dans cet ordre :

* Le bornier du tronc d'alimentation

* Le bornier du tronc LAN

* Les cables des points

* Le thermostat d’ambiance

Otez I'ancien contréleur du rail de montage.

Sortez le nouveau contrbleur avec précaution
du son antistatique. Centrez-le sur le rail de
montage et encliquetez-le fermement en
place.

Enlevez tous les borniers du contréleur.
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f.  Branchez sur le controleur, dans cet ordre :
* Letronc LAN pré-cablé
» Les cables des points

e Les borniers du tronc d'alimentation de
["ancien controleur dans le nouveau
controleur

g. Connectez le thermostat d’ambiance.
h. Remettez le contréleur sous tension.
Les taches suivantes peuvent étre effectuées par le

spécialiste en systemes :

4. Réglez I'adresse et I'application sur le nouveau
contréleur.

TROUS POUR VIS AUTOFORANTES N°8
DIAMETRE : 4 mm (11/64)

5. Suivant ce que vous avez fait a I'étapes 2,
effectuez I'une des procédures suivantes :

* Sivous avez mis les valeurs initiales de
I'ancien controéleur a jour a I'armoire,
I'armoire enverra automatiquement les
valeurs initiales au nouveau controleur
lorsque vous réglez son adresse et son
application. Cette opération achevée, le
remplacement est terminé.

« Sivous avez noté les valeurs initiales dans la
Table 4, saisissez-les dans le nouveau
contréleur. Si une armoire est présente,
mettez a jour les valeurs initiales du
contréleur. Le remplacement est terminé.

» En cas d'absence de communication a
I'armoire ou si le nouveau controleur possede
une version plus récente du
microprogramme gue |'ancien controleur,
saisissez les valeurs initiales dans le nouveau
controleur. A I'armoire, ajoutez le point
PCTLR et mettez les valeurs initiales du
contréleur a jour.

Le remplacement est terminé.
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Figure 3. Raccordement du tronc LAN.
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REMARQUE : PAS DE MISE A LATERRE REQUISE.

Figure 4. Raccordement du tronc d’alimentation.
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Table 1. Application 2281 (ASHRAE Cycles | et Il) et Application 2283 (ASHRAE Cycle IlI).

Schémas de

raccordement
Chauffage et ventilation par eau ASHRAE | ASHRAE Exceptions
glacée Cycle |, Il | Cycle lll
Batterie de refroidissement (CHW), Figure 5 Figure 6 | Pas de batterie de chauffage d'actionneur de vanne de
controle de vanne chauffage, ou de chauffage auxiliaire.
Batterie de refroidissement (CHW), Figure 7 Figure 8 | Pas de batterie de chauffage ou de chauffage auxiliaire
contréle de volet de fa ce et de
contournement (FBP)
Batterie de chauffage (HW), contréle Figure 5 Figure 6 | 1. Pas de batterie de refroidissement, d'actionneur de
de vanne vanne de refroidissement.
2. Thermostat de détection de température basse
(LTDT) recommandé.
Batterie de chauffage (HW), contréle Figure 7 Figure 8 | 1. Pas de batterie de refroidissement.
de volet de fa ce et de contournement 2. LTDT recommandé avec utilisation de vanne a deux
(FBP) positions.
Batterie de vapeur, contréle de vanne Figure 5 Figure 6 | 1. Pas de batterie de refroidissement ou d'actionneur
de vanne de refroidissement
2. LTDT recommandé.
Batterie de vapeur, contréle de volet Figure 7 Figure 8 | 1. Pas de batterie de refroidissement.
de fa ce et de contournement (FBF) 2. LTDT recommandé avec utilisation de vanne & deux
positions.
Batterie électrique, contréle de vanne Figure9 | Figure 10 | 1. Pas de batterie de refroidissement ou d'actionneur
de vanne de refroidissement
2. Pasde LTDT.
2-gaines, batterie HW/CHW, contrble Figure 5 Figure 6 | 1. Pas de batterie de chauffage ou d'actionneur de
de vanne vanne de chauffage. Connectez I'actionneur de la
vanne de chauffage/refroidissement a AO2.
2. LTDT recommandé.
2-gaines, batterie HW/CHW, contrble Figure 11 | Figure 12 | LTDT recommandé.
de volet de face et de contournement
(FBP)
4-gaines, batteries HW et CHW, Figure 5 Figure 6 | LTDT recommandé.
contrble de vanne
4-gaines, batteries HW et CHW, Figure 7 Figure 8 | 1. Vanne TOR requise avec commutation automatique
controle de volet de face et de chauffage/refroidissement.
contournement (FBP) 2. LTDT recommandé avec utilisation de vanne TOR.
4-gaines, batteries de vapeur et CHW, Figure 5 Figure 6 | LTDT recommandé.
contrble de vanne
4-gaines, batteries de vapeur et CHW, Figure 7 Figure 8 | 1. Vanne TOR requise avec commutation automatique
controle de volet de face et de chauffage/refroidissement.
contournement (FBP) 2. LTDT recommandé avec utilisation de vanne TOR .
Batterie électrique, contrdle pas a pas, Figure 9 Figure 10 | Aucune.
et batterie SHW, contrdle de vanne
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Table 2. Application 2284 ( ASHRAE Cycles | et ll) et Application 2286 (ASHRAE Cycle Ill).

Schémas de

raccordement
Chauffage et refroidissement par ASHRAE | ASHRAE Exceptions
expansion directe (DX) Cyclel, | Cyclelll
I
Batterie DX, contrOle a un étage. Figure 13 | Figure 14 | 1. Pas de batterie de chauffage, pas d'actionneur de
vanne de chauffage ou de chauffage auxiliaire.
2. PasdelLTDT.
Batteries d'eau chaude et DX, vanne et Figure 13 | Figure 14 | LTDT recommandé.
contrdle a un étage.
Batteries d'eau chaude et DX, contréle de | Figure 15 | Figure 16 | LTDT recommandé avec utilisation de vanne TOR.
volet DBP et controle a un étage.
Batteries de vapeur et DX, vanne et Figure 13 | Figure 14 | LTDT recommandé.
contrble a un étage.
Batteries de vapeur et DX, , contrble de Figure 15 | Figure 16 | LTDT recommandé avec utilisation de vanne TOR.
volet DBP et controle a un étage.
Controle pas a pas électrique et DX. Figure 17 | Figure 18 | Aucune.

Table 3. Application 2287 (Cycle W Nesbitt).

Cycle W Nesbitt Schémas de Exceptions
raccordement

Batterie de chauffage contrdle de vanne Figure 19 1. Pas de batterie DX.
2. LTDT recommandé.

Batterie de vapeur, contréle de vanne Figure 19 1. Pas de batterie DX.
2. LTDT recommandé.

4-gaines, batteries HW et CHW, vanne Figure 20 LTDT recommandé.

de controle.

4-gaines, batteries de vapeur et d'eau Figure 20 LTDT recommandé.

glacée (CHW), contrdle de vanne.

Batteries HW et DX, vanne et contréle a Figure 19 1. Aucune

un etage. 2. LTDT recommandé.

Batteries de vapeur et DX, vanne et Figure 19 LTDT recommandé.

contrdle a un étage.

Siemens Building Technologies, Inc.
Landis Division
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Attention :

Le Contréleur d'unité d'aération — 0-10 V ne commande que des charges de 24 V ~.
La puissance maximum par DO est 12 VA. Pour des demandes plus élevées en VA, des tensions
110 ou 220 V ~, des transformateurs séparés pour alimenter la charge ou des demandes en

alimentation DC, utilisez un module 220V a 4 relais, (Module relais pour TEC, n°® de réf. 540-147).

REMARQUE : Référez-vous aux schémas de raccordement de I'unité ou consultez votre représentant local si les
borniers sur le controleur sont absents ou différents.

24 VV-AC || DO1 DO2 DO3 DO4 DO5 DO6 DO7 DO8 DI 3 DI 2 DI 4 AO1 AO2 AO3 T;ﬁﬁf(
NOCNOC NOC NOC NOC NOC NOC NOC Al 3
CH 1 2 3 456 7 8 91011121314151617 18192021 22232425262728 TXRX + - S BST RTS
)
(1] 11}
pr— ) L
1]
u Hla e e e e e i I L
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1
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ACTIONNEUR DE VANNE DE REFROIDISSEMENT

THERMOSTAT DE DETECTION DE BASSE TEMPERATURE (OPTION)

o
: T
Lg INTERRUPTEUR MURAL (OPTION)
b * VENTILATEUR A BESOIN D'UN RELAIS ) }
3 CAPTEUR DE TEMPERATURE DE L'AIR SOUFFLE
8
= [ VENTILATEUR *
Figure 5.
LAN
24 V-AC DO1 DO2 DO3 DO4 DO5 DO6 DO7 DO8 DI 3 DI 2 DI4 AO1 AO2 AO3 TRUNK
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CH 123456 7 8 910111213141516171819202122232425262728 | TXRX + - S BST RTS
7,
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(OPTION) ACTIONNEUR DE VANNE DE REFROIDISSEMENT
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o ) THERMOSTAT DE DETECTION DE BASSE TEMPERATURE (OPTION)
& *VENTILATEUR A BESOIN D'UN RELAIS T
g INTERRUPTEUR MURAL (OPTION)
3 [
g CAPTEUR DE TEMPERATURE D'AIR MELANGE
8
= [ VENTILATEUR *
Figure 6.
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Attention :

Le Contréleur d'unité d'aération — 0-10 V ne command que des charges de 24 V ~.

La puissance maximum par DO est 12 VA. Pour des demandes plus élevées en VA, des tensions
110 ou 220 V ~, des transformateurs séparés pour alimenter la charge ou des demandes en
alimentation DC, utilisez un module 220 V a 4 relais, (Module relais pour TEC, n°® de réf. 540-147).

REMARQUE : Référez-vous aux schémas de raccordement de I'unité ou consultez votre représentant local si les
borniers sur le controleur sont absents ou différents.

24 \V-AC || DO1 DO2 DO3 DO4 DO5 DO6 DO7 DO8 DI3 DI2 DIl4 AO1 AO2 AO3 TII;LAJNK
NOC NOC NOC NOC NOC NOC NOC NOC Al 3
CH 123456 7 8 91011121314151617 1819 202122 23 24252627 28

TXRX + - S BST RTS
-

imajim) ims)

=

il 2ok

o N
[ m
—
\_/_JJ

|| | ||
i i i i i i i i i i i i i i i i 'y i i i ?
T T T T T T T T I I T T THERMOSTAT D'AMBIANCE
CHAUFFAGE AUXILIAIRET DO DE RESERVE TAO DE RESERVE
(OPTION)

ACTIONNEUR DE REGISTRE DE SURFACE FRONTALE
DO DE RESERVE ET DE DERIVATION
ACTIONNEUR DE REGISTRE D'AIR EXTERIEUR

ACTIONNEUR DE VANNE TOR THERMOSTAT DE DETECTION DE BASSE TEMPERATURE (OPTION)
o DE CHAUFFAGE (OPTION)
& T INTERRUPTEUR MURAL (OPTION)
H ACTIONNEUR DE VANNE TOR T
g DE REFROIDISSEMENT 2 POSITIONS (OPTION) CAPTEUR DE TEMPERATURE D'AIR SOUFFLE
2
: T
#  *VENTILATEUR A BESOIN D'UN RELAIS VENTILATEUR *
Figure 7.
LAN
24 V-AC DO1 DO2 DO3 DO4 DO5 DO6 DO7 DO8 DI 3 DI 2 DI 4 AO1 AO2 AO3 TRUNK
NOC NOC NOC NOC NOC NOC NOC NOC Al 3
CH 123456 7 8 9101112131415161718192021222324252627281 TXRX + - S BST RTS
7,
fimifimi} [imi}
Bl ST
H HaHE o e e e A
C H i R 2|l23] 28
| | | + - S s
4 'y 'y 4 'y 4 'y 'y i 'y 4 'y 'y 4 4 'y i 'y 'y 'y ?
T T T T T T T T ‘|l ‘[ T T THERMOSTAT D'AMBIANCE
CHAUFFAGE AUXILIAIRE DO DE RESERVE AO DE RESERVE
(OPTION)
ACTIONNEUR DE REGISTRE DE SURFACE FRONTALE
DO DE RESERVE ET DE DERIVATION
ACTIONNEUR DE REGISTRE D'AIR EXTERIEUR
~ ACTIONNEUR DE VANNE TOR THERMOSTAT DE DETECTION DE BASSE TEMPERATURE (OPTION)
id DE CHAUFFAGE (OPTION)
g T INTERRUPTEUR MURAL (OPTION)
S ACTIONNEUR DE VANNE TOR T
% DE REFROIDISSEMENT 2 POSITIONS (OPTION) CAPTEUR DE TEMPERATURE D'AIR MELANGE
; T
£ *VENTILATEUR A BESOIN D'UN RELAIS VENTILATEUR *
Figure 8.
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Attention :

Le Contréleur d'unité d'aération — 0-10 V ne commande que des charges de 24 V ~.

La puissance maximum par DO est 12 VA. Pour des demandes plus élevées en VA, des tensions
110 ou 220 V ~, des transformateurs séparés pour alimenter la charge ou des demandes en
alimentation DC, utilisez un module 220V a 4 relais, (Module relais pour TEC, n°® de réf. 540-147).

REMARQUE : Référez-vous aux schémas de raccordement de I'unité ou consultez votre représentant local si les
borniers sur le controleur sont absents ou différents.

24 V-AC || DO1 DO2 DO3 DO4 DO5 DO6 DO7 DOS DI 3 DI 2 DI 4 AO1 AO2 AO3 TEGNK
NOCNOC NOC NOC NOC NOC NOC N
CH 123456 8 9 10111213141516171819202122232425262728

TXRX + - S BST RTSJ
1m1)

&

e (D

i ek ek

i

PR
TTT1

CHAUFFAGE AUXILIAIRE
(OPTION)

* PEUT NECESSITER UN RELAIS D'ALIMENTATION
*VENTILATEUR A BESOIN D'UN RELAIS

TECUVE2WDFR2

Tl

DO DE RESERVE

I I T T THERMOSTAT D'IAMBIANCE
AO DE RESERVE
ACTIONNEUR DE VANNE DE REFROIDISSEMENT
ACTIONNEUR DE REGISTRE D'AIR EXTERIEUR

THERMOSTAT DE DETECTION DE BASSE TEMPERATURE (OPTION)

T

CAPTEUR DE TEMPERATURE D'AIR SOUFFLE

INTERRUPTEUR MURAL (OPTION)

T

VENTILATEUR **

T

CHAUFFAGE ELECTRIQUE 3e ETAGE *

;

CHAUFFAGE ELECTRIQUE 2e ETAGE *

T

CHAUFFAGE ELECTRIQUE Zler ETAGE *

T

Figure 9.

24 V-AC || DO1 DO2 DO3 DO4 DO5 DO 6 DO7 DOB DI 3 DI 2 DI4 AO1 AO2 AO3 T;GNK
NOC NOC NOC NOC NOC NOC NO
CH 123456178 910111213141516171819202122232425262728 TXRX + - S BST RTS
)
1m1 i) [1m1]
a S 40
— + - S

.
CHAUFFAGE AUXILIAIRE ] DO DE RESERVE
(OPTION)

* PEUT NECESSITER UN RELAIS D'ALIMENTATION
**VENTILATEUR A BESOIN D'UN RELAIS

TECUVE2AWDFR2

Page 10 de 19

I
I T T THERMOSTAT D'AMBIANCE
AO DE RESERVE
ACTIONNEUR DE VANNE DE REFROIDISSEMENT

U

THERMOSTAT DE DETECTION DE BASSE TEMPERATURE (OPTION)

ACTIONNEUR DE REGISTRE D'AIR EXTERIEUR

INTERRUPTEUR MURAL (OPTION)

[ CAPTEUR DE TEMPERATURE D'AIR MELANGE

[ VENTILATEUR **

CHAUFFAGE ELECTRIQUE 3e ETAGE *

[ CHAUFFAGE ELECTRIQUE 2e ETAGE *

[ CHAUFFAGE ELECTRIQUE Zler ETAGE *

Figure 10.

Siemens Building Technologies, Inc.
Landis Division



Attention :

540-205
Notice d'installation
Rev. 2, 1/99

Le Contréleur d'unité d'aération — 0-10 V ne commande que des charges de 24 V ~.

La puissance maximum par DO est 12 VA. Pour des demandes plus élevées en VA, des tensions
110 ou 220 V ~, des transformateurs séparés pour alimenter la charge ou des demandes en
alimentation DC, utilisez un module 220 V a 4 relais, (Module relais pour TEC, n°® de réf. 540-147).

REMARQUE : Référez-vous aux schémas de raccordement de I'unité ou consultez votre représentant local si les
borniers sur le controleur sont absents ou différents.
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Attention :

Le Contréleur d'unité d'aération — 0-10 V ne commande que des charges de 24 V ~.

La puissance maximum par DO est 12 VA. Pour des demandes plus élevées en VA, des tensions
110 ou 220 V ~, des transformateurs séparés pour alimenter la charge ou des demandes en
alimentation DC, utilisez un module 220V a 4 relais, (Module relais pour TEC, n°® de réf. 540-147).

REMARQUE : Référez-vous aux schémas de raccordement de I'unité ou consultez votre représentant local si les
borniers sur le controleur sont absents ou différents.
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Attention :

Le Contréleur d'unité d'aération — 0-10 V ne commande que des charges de 24 V ~.

La puissance maximum par DO est 12 VA. Pour des demandes plus élevées en VA, des tensions
110 ou 220 V ~, des transformateurs séparés pour alimenter la charge ou des demandes en
alimentation DC, utilisez un module 220 V a 4 relais, (Module relais pour TEC, n°® de réf. 540-147).

REMARQUE : Référez-vous aux schémas de raccordement de I'unité ou consultez votre représentant local si les
borniers sur le controleur sont absents ou différents.
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Figure 15.
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Attention :

Le Contréleur d'unité d'aération — 0-10 V ne commande que des charges de 24 V ~.

La puissance maximum par DO est 12 VA. Pour des demandes plus élevées en VA, des tensions
110 ou 220 V ~, des transformateurs séparés pour alimenter la charge ou des demandes en
alimentation DC, utilisez un module 220V a 4 relais, (Module relais pour TEC, n°® de réf. 540-147).

REMARQUE : Référez-vous aux schémas de raccordement de I'unité ou consultez votre représentant local si les
borniers sur le controleur sont absents ou différents.
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Attention :

Le Contréleur d'unité d'aération — 0-10 V ne commande que des charges de 24 V ~.

La puissance maximum par DO est 12 VA. Pour des demandes plus élevées en VA, des tensions
110 ou 220 V ~, des transformateurs séparés pour alimenter la charge ou des demandes en
alimentation DC, utilisez un module 220 V a 4 relais, (Module relais pour TEC, n°® de réf. 540-147).

REMARQUE : Référez-vous aux schémas de raccordement de I'unité ou consultez votre représentant local si les
borniers sur le controleur sont absents ou différents.
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Légende pour le schéma Trane.

Article Description
B Moteur a soufflerie
DL Relais thermique de temporisation
J2A Prise de courant en tandem
J2B Prise de courant en paralléle
S2 Interrupteur de vitesse du ventilateur
S1 Interrupteur de I'unité
S4 Manocontact différentiel
F1 Fusible
T3 Transformateur automatique
CX Transformateur de commande 24 V ~
DM Alimentation pour I'actionneur de volet d"air
extérieur
HWV Alimentation pour vanne d'eau chaude
CWV Alimentation pour vanne d’eau glacée

Figure 21. Raccordement de I'interrupteur de vitesse du moteur de ventilateur d'une unité Trane.
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Légende pour le schéma Snyder General.
Article Description Article Description
FA/FB Fusible - commande SW2 Interrupteur - On-Off and fan speed
M Moteur - ventilateur X1 Transformateur — vitesse du moteur
R4 Relais - ventilateur CX Transformateur de contrble 24 V ~
REC1 Prise de courant — jour/nuit DM Alimentation pour actionneur de registre
(commandes de fournisseurs d’air extérieur (OA)
indépendants)
REC2 Prise de courant — alimentation HWV Alimentation pour vanne d’eau chaude
(commandes de fournisseurs
indépendants)
SWi1 Interrupteur (1 borne — 115 & 265V - 2 CWV Alimentation pour vanne d'eau glacée
bornes 208/230 V) (en option)
Figure 22. Schéma de raccordement pour l'interrupteur de vitesse du ventilateur de moteur pour unités Snyder General.
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Légende pour schéma Nesbitt.

Article Description
AB Interrupteur de vitesse
AC Transformateur de vitesse du ventilateur
AD Fusible du transformateur
AG Relais de la commande et du ventilateur
AO Fiche et prise d'alimentation du moteur
BA Prise de commande
BX Ecrou & épissure
CA Moteur du ventilateur
CX Transformateur de commande 24 V ~
DM Alimentation pour |'actionneur de volet d'air extérieur
HWV Alimentation de la vanne d’eau chaude
CWV Alimentation de la vanne d’eau glacée

Figure 23. Schéma de raccordement de I'interrupteur de vitesse du moteur du ventilateur pour les unités Nesbitt.
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REMARQUE : Ne notez que les points suivis d’'un astérisque sur la visualisation du CIS. Utilisez la touche de
fonction F3 (<VOIR>) pour identifier la valeur initiale de chaque point suivi d'un astérisque. Utilisez cette table

pour faire des copies supplémentaires pour vos autres controleurs.

Nom et emplacement du contréleur:

Table 4. Relevé des valeurs initiales du contréleurs.

Point n°. Description Valeur initiale Point n°. Description Valeur initiale
01 ADRESSE CTRL
02 APPLICATION

Les informations de ce document sont basées sur les caractéristiques les plus récentes. Nous nous réservons le droit de modifier ces

caractéristiques, de mémes que les modeles, a mesure que des évolutions techniques sont introduites.
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